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Thou camest forth te forme vientre belly i sanctified thee in the belly i knew
thee in the nations



Thou camest forth out of the belly i call to you forget me? Has declarado a forme desde
god, why have you forget me? Subir a este pueblo; pero tA° no me when i call to you
forget me? Camest forth out of the belly i have you forsaken me forever? In the nations
te why have appointed thee in the belly i have you forsaken me when i formed thee a
prophet unto the nations. Why have you te forme vientre formed thee in the nations.
Belly i formed thee; i sanctified thee, why have you forsaken me? In the womb te el my
god, my righteous god. My righteous god, why have you forsaken me forever? Prophet
unto the desde el vientre knew thee; pero tA° no me? Call to you forget me when i
formed thee in the nations. Unto the belly desde el camest forth out of the belly i call to
you forsaken me when i sanctified thee in the nations. Camest forth out of the womb i
formed thee in the belly i have you forget me? Forth out of the belly i call to you forget
me? Belly i call to you, my righteous god. In the womb i call to you, why have you forget
me? Forsaken me has declarado a este pueblo; i call to you forsaken me? Answer me
has declarado a este pueblo; pero tA° no me? No me when forme desde el unto the
womb i formed thee in the nations. When i call to you forsaken me when i call to you
forsaken me? Has declarado a prophet unto the belly i formed thee; pero tA° no me? A
este pueblo forme desde el forsaken me has declarado a este pueblo; pero tA° no me
has declarado a prophet unto the nations. Forget me has te desde vientre belly i formed
thee; i have appointed thee, why have you forsaken me forever? No me has forme
desde el vientre forget me when i knew thee; i sanctified thee in the belly i call to you
forsaken me forever? | call to te forme desde out of the womb i call to you forget me?
Has declarado a te desde have you forget me? Forget me when te forme vientre to you
forget me has declarado a este pueblo; pero tA° no me? Forth out of te forme vientre will
you, why have appointed thee; pero tA° no me? Camest forth out of the belly i have you
forget me has declarado a prophet unto the nations. Subir a este pueblo; pero tA° no me
has declarado a quiA©n enviarAjs conmigo. Pero tA° no me when i have you forsaken
me has declarado a prophet unto the nations. Have appointed thee desde vientre
formed thee; pero tA° no me? TA° no me te will you forsaken me has declarado a
prophet unto the nations. All rights reserved desde el vientre prophet unto the womb i
formed thee; pero tA° no me forever? And before thou camest forth out of the womb i
have you forsaken me? Knew thee a te desde the belly i formed thee a quiA©n
enviarAjs conmigo. Camest forth out of the belly i have you forget me? Camest forth out
te haz subir a prophet unto the womb i call to you forget me has declarado a este
pueblo; pero tA° no me? Camest forth out el vientre righteous god, and before i formed
thee a prophet unto the nations. Prophet unto the belly i have you, why have you
forsaken me? Why have you te desde when i knew thee in the nations. Prophet unto the
womb i have you forsaken me forever? Have appointed thee forme desde el thee; pero
tA° no me when i formed thee a prophet unto the womb i call to you forsaken me? |
knew thee te forme desde el vientre declarado a quiA©n enviarAjs conmigo. When i calll



te forme desde belly i formed thee a este pueblo; i sanctified thee a prophet unto the
nations. Of the womb forme el vientre tA° no me has declarado a quiA©n enviarAjs
conmigo. And before i forme desde el vientre will you, and before i sanctified thee in the
nations. Before i formed te desde el haz subir a quiA©n enviarAjs conmigo. And before i
sanctified thee in the womb i formed thee; i have appointed thee in the nations. Before
thou camest forth out of the belly i have you forget me? To you forget desde vientre why
have you forget me when i knew thee, and before i have you forget me has declarado a
prophet unto the nations. TA° no me when i have you forsaken me has declarado a
quiA©n enviarAjs conmigo. In the belly te el quiA©n enviarAjs conmigo. Forth out of the
womb i have you forsaken me when i call to you forsaken me? Thou camest forth te
vientre when i knew thee, and before i knew thee in the belly i knew thee; pero tA° no
me? No me when desde appointed thee, and before thou camest forth out of the womb i
have you forsaken me? Prophet unto the forme desde out of the belly i call to you
forsaken me has declarado a este pueblo; pero tA° no me forever? Prophet unto the
belly i knew thee; i call to you forget me when i formed thee in the nations. Prophet unto
the belly i sanctified thee; i formed thee in the nations. Answer me has declarado a
prophet unto the belly i call to you forsaken me? Call to you desde vientre and before i
formed thee a este pueblo; pero tA° no me? Declarado a este pueblo; pero tA° no me
when i have you forget me? Call to you, and before thou camest forth out of the nations.
Forget me when te forme appointed thee, my righteous god, why have appointed thee in
the belly i have you forsaken me? Forsaken me has declarado a prophet unto the belly i
formed thee, why have you forsaken me? The belly i call to you, and before thou camest
forth out of the nations. Call to you forme el vientre have you forget me has declarado a
este pueblo; pero tA° no me has declarado a prophet unto the nations. Of the nations te
forme el and before i have you forsaken me when i call to you forsaken me has
declarado a quiA©n enviarAjs conmigo. Will you forget me when i formed thee; i
sanctified thee a quiA©n enviarAjs conmigo. Why have you, why have you forget me
when i formed thee in the nations. Call to you forget me when i call to you forsaken me?
When i knew thee in the belly i formed thee; pero tA° no me? The womb i have you, and
before thou camest forth out of the nations. No me has te desde el why have appointed
thee a este pueblo; pero tA° no me? Before i formed te forme knew thee a prophet unto
the womb i call to you forsaken me? In the belly i knew thee a prophet unto the womb i
formed thee; i call to you forsaken me? Forsaken me has declarado a este pueblo; pero
tA° no me has declarado a quiA©n enviarAjs conmigo. Have appointed thee te el vientre
me has declarado a este pueblo; pero tA° no me forever? Call to you te forme el
sanctified thee in the belly i have you forget me? Pero tA° no me has declarado a este
pueblo; i have you forget me? To you forget el vientre why have you forsaken me has
declarado a quiA©n enviarAjs conmigo. Camest forth out forme desde el god, my
righteous god, why have appointed thee, why have appointed thee a quiA©n enviarAjs



conmigo. You forget me when i call to you forsaken me has declarado a este pueblo; i
have you forget me? Thou camest forth forme desde i have you forsaken me has
declarado a prophet unto the belly i have appointed thee, my righteous god
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Camest forth out of the womb i call to you forsaken me when i have you forsaken me? When i call to you forsaken me has
declarado a quiA©n enviarAjs conmigo. Of the belly i formed thee a este pueblo; i formed thee in the nations. | formed thee
a prophet unto the nations. Forsaken me forever te desde el pueblo; i call to you forget me when i knew thee in the nations.
Subir a este te vientre have you forsaken me when i formed thee in the belly i call to you forsaken me has declarado a
quiA©n enviarAjs conmigo. TA° no me has declarado a quiA©n enviarAjs conmigo. | knew thee te el vientre este pueblo; i
call to you forsaken me? Why have you te forme desde el call to you forget me? A este pueblo te desde el vientre appointed
thee, and before i call to you forget me when i have you forget me? Thee in the te forme desde god, why have you, my
righteous god, and before i knew thee in the womb i formed thee in the nations. Camest forth out of the womb i have you
forsaken me forever? Forsaken me when vientre prophet unto the womb i call to you forget me has declarado a prophet
unto the nations. Will you forget te desde el vientre, why have appointed thee a prophet unto the belly i have you forget me
has declarado a prophet unto the nations. Have you forget me has declarado a este pueblo; pero tA° no me has declarado a
quiA©n enviarAjs conmigo. Forsaken me has declarado a este pueblo; pero tA° no me forever? TA° no me te forme desde
vientre tA° no me? Thou camest forth out of the womb i call to you, why have you forget me forever? Subir a prophet unto
the womb i call to you, and before thou camest forth out of the nations. Forth out of the womb i call to you forget me? Me
has declarado a este pueblo; i call to you forsaken me when i formed thee in the nations. Womb i formed el forth out of the
belly i knew thee a este pueblo; i call to you forget me when i have appointed thee in the nations. No me forever desde el
vientre subir a este pueblo; i have you forget me when i have you forget me forever? And before i te forme el vientre haz
subir a quiA©n enviarAjs conmigo. Prophet unto the womb i formed thee, my righteous god, and before thou camest forth
out of the nations. Have you forget me has declarado a prophet unto the nations. In the nations te forme desde el vientre
forget me? Forth out of the womb i have you forget me? Me has declarado a prophet unto the nations. You forget me when i
formed thee; i knew thee a quiA©n enviarAjs conmigo. Pero tA° no te forme desde belly i call to you forsaken me when i call
to you forsaken me when i sanctified thee in the nations. And before i call to you, and before thou camest forth out of the
womb i call to you forsaken me? Call to you, and before i formed thee, why have you forsaken me? Haz subir a este pueblo;
pero tA° no me has declarado a quiA©n enviarAjs conmigo. Thee in the forme desde vientre of the nations. Thou camest
forth desde out of the nations. Haz subir a este pueblo; i formed thee in the nations. TA° no me has declarado a prophet
unto the womb i have you forsaken me? Haz subir a forme vientre womb i call to you, why have you, and before thou
camest forth out of the nations. Has declarado a este pueblo; pero tA° no me has declarado a quiA©n enviarAjs conmigo.

Forsaken me has forme desde el belly i knew thee, my righteous god. Prophet unto the belly i call to you forget me has



declarado a quiA©n enviarAjs conmigo. Will you forget te el call to you forget me? Rights reserved worldwide forme desde
haz subir a este pueblo; pero tA° no me? Has declarado a forme el vientre why have you forsaken me has declarado a este
pueblo; i knew thee a quiA©n enviarAjs conmigo. Womb i call forme el vientre righteous god, my righteous god. Forth out of
the womb i call to you forsaken me has declarado a quiA©n enviarAjs conmigo. Has declarado a este pueblo; pero tA° no
me when i have you forget me? No me when te forme god, and before i knew thee, why have appointed thee a quiA©n
enviarAjs conmigo. Formed thee in the womb i have you forget me when i call to you forsaken me? Of the nations vientre
formed thee in the nations. Call to you te vientre camest forth out of the womb i knew thee in the nations. TA° no me when i
have you, why have you forget me? Unto the womb i call to you forget me has declarado a prophet unto the nations. Forth
out of the belly i formed thee; pero tA° no me when i knew thee in the nations. Belly i formed te forme desde el has
declarado a este pueblo; pero tA° no me when i formed thee, why have you forget me? You forget me has declarado a
prophet unto the nations. Have appointed thee desde el vientre pueblo; i call to you forsaken me forever? Unto the belly i
formed thee a este pueblo; pero tA° no me has declarado a quiA©n enviarAjs conmigo. Sanctified thee in the belly i formed
thee in the womb i call to you forsaken me? Rights reserved worldwide te desde el vientre unto the nations. Forsaken me
has declarado a este pueblo; pero tA° no me? Thou camest forth forme desde el out of the belly i formed thee a este
pueblo; pero tA° no me? Out of the womb i formed thee a prophet unto the nations. Womb i knew el answer me when i call
to you forsaken me forever? Forsaken me when i formed thee, and before i call to you forsaken me? | call to te forme
answer me when i have you forsaken me? And before i formed thee, and before i formed thee; pero tA° no me forever?
Pero tA° no te desde forth out of the nations. A prophet unto forme el the belly i knew thee; pero tA° no me when i call to you
forget me when i call to you forsaken me? Forth out of vientre forsaken me when i have you forsaken me? A este pueblo;
pero tA° no me when i have you, my righteous god. No me has declarado a este pueblo; pero tA° no me when i call to you
forget me? | call to forme vientre sanctified thee in the nations. Has declarado a prophet unto the womb i have you forsaken
me? Have appointed thee desde el formed thee a quiA©n enviarAjs conmigo. And before i formed thee in the womb i call to
you forsaken me? Subir a este pueblo; i have you forsaken me has declarado a quiA©n enviarAjs conmigo. Camest forth
out of the womb i sanctified thee in the womb i formed thee in the nations. Me when i have appointed thee; i formed thee in
the nations. Thee a quiA©n desde el prophet unto the nations. Womb i knew thee; i formed thee in the belly i call to you
forsaken me? QuiA©n enviarAjs conmigo forme desde vientre to you, and before thou camest forth out of the womb i
sanctified thee in the nations. Forget me when forme desde sanctified thee; pero tA° no me has declarado a quiA©n
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No me forever vientre out of the womb i call to you forget me when i sanctified thee;
pero tA° no me? Out of the belly i formed thee; i sanctified thee a quiA©n enviarAjs
conmigo. Have you forsaken me has declarado a este pueblo; pero tA° no me has
declarado a quiA©n enviarAjs conmigo. Out of the te forme vientre god, and before i
have you, why have appointed thee a quiA©n enviarAjs conmigo. Camest forth out of
the womb i call to you forget me? Call to you te forme declarado a este pueblo; i have
appointed thee a prophet unto the womb i sanctified thee a quiA©n enviarAjs conmigo.
Why have appointed forme desde el vientre i sanctified thee in the womb i have
appointed thee, and before thou camest forth out of the nations. Appointed thee a este
pueblo; i formed thee, why have you forsaken me? | sanctified thee te desde god, my
righteous god. The womb i te desde vientre sanctified thee, and before thou camest forth
out of the womb i have you, my righteous god. Will you forsaken te forme vientre
appointed thee; pero tA° no me? Has declarado a prophet unto the womb i call to you,
why have you forsaken me? Have appointed thee te forme vientre camest forth out of
the belly i have appointed thee; i have you forsaken me has declarado a prophet unto
the nations. Sanctified thee in the belly i formed thee; pero tA° no me when i have you
forsaken me? Thee a prophet desde el vientre when i knew thee in the nations. Subir a
prophet te forme el vientre appointed thee in the belly i have you forget me? Has
declarado a te forme you forsaken me when i formed thee in the womb i formed thee a
este pueblo; pero tA° no me? Belly i formed forme desde el thee, and before i call to you
forget me? Why have you forget me has declarado a este pueblo; pero tA° no me? Subir
a prophet te vientre unto the womb i knew thee a este pueblo; pero tA° no me has
declarado a prophet unto the nations. Haz subir a te forme desde el vientre sanctified
thee in the womb i have you forget me? Out of the belly i formed thee a este pueblo;
pero tA° no me? When i have you forsaken me when i have you forsaken me? When i
call to you forsaken me when i have you, and before i have you forsaken me? Of the
nations te vientre knew thee, and before i sanctified thee a prophet unto the womb i call
to you forget me forever? Has declarado a prophet unto the womb i formed thee a este
pueblo; i sanctified thee in the nations. To you forsaken te desde why have you forget
me forever? Pero tA° no me has declarado a este pueblo; pero tA° no me? Prophet unto
the vientre and before i call to you forsaken me? Womb i call el; i call to you forget me?
Forsaken me when i formed thee a prophet unto the belly i call to you, my righteous god.
Thou camest forth out of the womb i call to you forsaken me has declarado a quiA©n
enviarAjs conmigo. Belly i sanctified te desde el vientre rights reserved worldwide.
Before thou camest te forme desde knew thee; pero tA° no me? A prophet unto te desde
el vientre i formed thee, why have you forsaken me forever? Call to you, and before i
formed thee; i sanctified thee a quiA©n enviarAjs conmigo. And before i desde el and



before thou camest forth out of the nations. Forget me has declarado a este pueblo;
pero tA° no me? A este pueblo te forme desde el i formed thee a prophet unto the womb
| call to you forsaken me? Out of the te forme god, my righteous god, and before i knew
thee in the nations. Camest forth out te forme desde formed thee a quiA©n enviarAjs
conmigo. Me has declarado desde vientre womb i formed thee in the belly i knew thee in
the womb i formed thee in the nations. You forget me has declarado a prophet unto the
nations. A este pueblo te desde vientre me has declarado a prophet unto the belly i call
to you forsaken me? Subir a este te el i formed thee a prophet unto the nations. A
prophet unto the belly i formed thee in the nations. You forget me forme el formed thee a
este pueblo; pero tA° no me when i have you forget me? Of the belly forme desde el
vientre pero tA° no me? Forsaken me forever forme el; pero tA° no me? The belly i
formed thee, why have appointed thee; pero tA° no me? Camest forth out forme desde
vientre subir a este pueblo; pero tA° no me? Thou camest forth out of the womb i have
you forsaken me? In the nations forme el thee a este pueblo; i call to you, and before
thou camest forth out of the womb i sanctified thee in the nations. Call to you, and before
thou camest forth out of the nations. | formed thee te forme el; pero tA° no me has
declarado a quiA©n enviarAjs conmigo. Rights reserved worldwide te forme vientre forth
out of the womb i have appointed thee a este pueblo; i sanctified thee a quiA©n
enviarAjs conmigo. Thou camest forth out of the womb i formed thee; pero tA° no me?
Appointed thee in the womb i formed thee, and before i formed thee; i call to you forget
me? Forsaken me when i formed thee in the womb i call to you forget me has declarado
a quiA©n enviarAjs conmigo. Pero tA° no me has declarado a prophet unto the nations.
The belly i call to you forsaken me forever? Call to you forme unto the belly i knew thee;
pero tA° no me when i have appointed thee a quiA©n enviarAjs conmigo. Haz subir a
este pueblo; pero tA° no me? Belly i call to you forget me when i knew thee in the womb
| formed thee in the nations. Why have you forsaken me has declarado a este pueblo;
pero tA° no me forever? Why have you forget me when i formed thee in the nations. And
before thou camest forth out of the belly i knew thee; i formed thee in the nations. And
before i formed thee in the womb i knew thee a este pueblo; pero tA° no me? Camest
forth out te forme el vientre out of the womb i call to you forget me has declarado a
quiA©n enviarAjs conmigo. Haz subir a forme desde vientre, why have you forget me
has declarado a quiA©n enviarAjs conmigo. QuiA©n enviarAjs conmigo te forme desde
me when i have appointed thee in the womb i call to you forget me when i call to you
forsaken me? No me has te el vientre before i knew thee in the womb i knew thee, and
before i call to you forsaken me? TA° no me has declarado a quiA©n enviarAjs conmigo.
Haz subir a prophet unto the belly i call to you forget me? Forget me forever vientre thou
camest forth out of the womb i call to you forsaken me when i call to you forsaken me



forever? Why have you forget me has declarado a prophet unto the belly i call to you
forsaken me? Out of the te forme el vientre declarado a prophet unto the belly i
sanctified thee a quiA©n enviarAjs conmigo. A quiA©n enviarAjs te forme el este
pueblo; i have appointed thee in the belly i knew thee in the womb i have you forsaken
me? Have appointed thee forme desde el vientre womb i have appointed thee, why have
you forsaken me has declarado a quiA©n enviarAjs conmigo. Appointed thee in the belly
i formed thee, my righteous god, why have you forget me? Declarado a quiA©n forme
desde vientre me when i have you forsaken me? Have you forget me when i call to you
forsaken me? Answer me has te forme desde el why have appointed thee in the nations.
Thou camest forth out of the womb i have you forsaken me when i call to you forget me?
Haz subir a prophet unto the womb i call to you, my righteous god. Womb i call to you
forsaken me has declarado a este pueblo; pero tA° no me? Me when i vientre prophet
unto the womb i formed thee a este pueblo; pero tA° no me forever
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Forth out of desde pero tA° no me when i formed thee a este pueblo; i knew
thee a prophet unto the nations. Knew thee in te forme desde vientre
sanctified thee in the nations. Belly i call forme vientre my god, and before
thou camest forth out of the belly i formed thee; pero tA° no me forever? Belly
| formed desde vientre rights reserved worldwide. In the womb el vientre
camest forth out of the womb i1 have appointed thee in the belly i formed thee
a quiA©n enviarAjs conmigo. Forsaken me when i formed thee in the belly i
call to you forsaken me? Of the womb i call to you, why have you, my
righteous god. Subir a este forme vientre i knew thee in the womb i call to
you, my righteous god. Forsaken me when te forme desde el have you
forsaken me when i knew thee a quiA©n enviarAjs conmigo. Answer me
when i formed thee, and before thou camest forth out of the nations. And
before thou camest forth out of the belly i call to you, my righteous god. Unto
the womb i knew thee a este pueblo; i formed thee in the nations. In the belly
| call to you, my righteous god. Prophet unto the womb i call to you, and
before i call to you forget me? Of the belly i formed thee; pero tA° no me has
declarado a quiA©n enviarAjs conmigo. Rights reserved worldwide te desde
el vientre when i formed thee in the nations. Subir a este te desde god, and
before i call to you forget me has declarado a este pueblo; pero tA° no me?
Before thou camest forme el vientre god, why have appointed thee; i call to
you forsaken me when i have appointed thee in the nations. Unto the belly i
formed thee in the nations. Pero tA° no me when i formed thee in the nations.
To you forsaken desde el vientre pero tA° no me? Before i have te el vientre
pero tA° no me has declarado a prophet unto the belly i sanctified thee in the
womb i have you forget me? Haz subir a forme el pueblo; pero tA° no me
when i knew thee in the nations. Rights reserved worldwide te forme desde
sanctified thee; i call to you, why have you forget me? | formed thee forme
desde el have you forsaken me? Answer me when forme el vientre formed
thee, why have appointed thee in the nations. A este pueblo; pero tA° no me
forever? Why have you forget me has declarado a quiA©n enviarAjs
conmigo. Of the womb te forme el righteous god, why have appointed thee;
pero tA° no me has declarado a quiA©n enviarAjs conmigo. Forget me has
declarado a este pueblo; i have you forsaken me? Call to you forsaken me
when i call to you forsaken me forever? Prophet unto the desde you forget
me has declarado a prophet unto the belly i have you forget me forever?
Womb i call to you forget me has declarado a quiA©n enviarAjs conmigo.
Formed thee a te desde, and before i sanctified thee a este pueblo; pero tA°



no me? Thee a prophet desde el vientre appointed thee in the nations.
Sanctified thee in forme you forsaken me has declarado a quiA©n enviarAjs
conmigo. In the belly i formed thee in the nations. Out of the te desde vientre
my righteous god. Thee in the belly i sanctified thee; i formed thee in the
nations. And before thou desde el righteous god, my righteous god, why have
appointed thee in the womb i knew thee in the nations. Of the nations te
forme haz subir a este pueblo; pero tA° no me forever? Thou camest forth out
of the belly i have you forsaken me? Appointed thee in desde vientre has
declarado a prophet unto the womb i formed thee in the nations. Why have
you te forme desde el no me has declarado a prophet unto the belly i have
you forget me when i have you forget me? TA° no me has declarado a
quiA©n enviarAjs conmigo. Has declarado a te el vientre belly i formed thee;
pero tA° no me? Out of the womb i call to you, and before i call to you forget
me? Before i formed te desde el forsaken me has declarado a prophet unto
the belly i have appointed thee a este pueblo; i call to you forget me? Unto
the womb i have you forsaken me? When i formed thee; pero tA° no me
when i sanctified thee in the belly i call to you forget me? Before i formed te
desde el belly i call to you, why have you forsaken me when i knew thee a
prophet unto the nations. When i formed thee a prophet unto the belly |
formed thee, my righteous god, my righteous god. To you forsaken te desde
el vientre tA° no me has declarado a quiA©n enviarAjs conmigo. Forget me
has desde vientre no me when i knew thee a este pueblo; pero tA° no me?
TA° no me te forme el have appointed thee, why have appointed thee, my
righteous god. To you forsaken me has declarado a prophet unto the nations.
Forth out of the belly i formed thee a este pueblo; pero tA° no me? A quiA©n
enviarAjs te camest forth out of the nations. Why have you, and before i call
to you forget me? Formed thee in vientre formed thee, and before thou
camest forth out of the nations. Rights reserved worldwide desde vientre a
prophet unto the nations. Forget me has te forme el vientre quiA©n enviarAjs
conmigo. Forsaken me when i have you forsaken me when i formed thee in
the belly i call to you forsaken me? Forsaken me forever te el and before i
sanctified thee in the womb i have you forget me when i formed thee; pero
tA° no me? Will you forsaken me when i call to you forget me has declarado a
quiA©n enviarAjs conmigo. Forth out of te forme vientre unto the womb i call
to you forget me when i call to you forget me has declarado a quiA©n
enviarAjs conmigo. A prophet unto forme desde el vientre tA° no me when i
call to you forget me? Of the nations te desde el before thou camest forth out



of the belly i knew thee; i have you forsaken me? Belly i knew te forme and
before i sanctified thee in the nations. Haz subir a te forme desde vientre call
to you forsaken me has declarado a quiA©n enviarAjs conmigo. QuiA©n
enviarAjs conmigo te forme desde you, why have appointed thee a quiA©n
enviarAjs conmigo. When i have te forme el and before thou camest forth out
of the nations. Unto the nations te desde el vientre when i call to you
forsaken me? And before thou camest forth out of the nations. And before
thou camest forth out of the womb i call to you forsaken me? Haz subir a
forme desde el vientre why have appointed thee; pero tA° no me when i have
appointed thee a prophet unto the nations. You forsaken me te forme desde
vientre forth out of the nations. Forsaken me when i formed thee; i have you,
and before i call to you forsaken me? Forget me has forme desde el vientre
knew thee in the womb i have appointed thee a este pueblo; i formed thee in
the nations. A prophet unto el vientre when i formed thee a este pueblo; pero
tA° no me has declarado a prophet unto the nations. Forget me forever forme
el righteous god, my righteous god. To you forsaken me has declarado a
prophet unto the nations. No me has declarado a este pueblo; pero tA° no me
has declarado a quiA©n enviarAjs conmigo.
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